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mationsnetzwerk™ fiir die kleinen Inselstaaten unter den
Entwicklungslindern durchgefilhrt hat;

8. bittet das Emwicklungsprogramm der Vereinten
Nationen, sein Mandat als federfithrende Organisation bei der
Systernatisierung der Bemilhungen des Systems der Vereinten
Nationen um den auf Srtlicher, pationaler
und regionaler Ebene entsprechend der Agenda 21 und bei der
Stiirkung des gemeinsamen Eintretens der Vereinten Nationen
fur die Durchfilhrung des Aktionsprogramms, insbesondere
durch ibr Verbundsystem von Landesbilros, weiterhin wahre-
zunehmen;

9. bittet das Entwicklungsprogramm der Vereinten Na-
tionen auferdem,

a) die Durchfithrung des Programms der technischen
Hiife fiir kleine Inselstaaten unter den Entwicklungsléindern in
dic Wege zu leiten, indem es entsprechend Ziffer 106 des
Aktionsprogramms ein Verzeichnis erstellt, und mit den klei-
nen Inselstaaten unter den Entwicklungsliindern und anderen
interessierten Parteien weitere Konsultationen zu fihren, um
festzustellen, wie das Programm. der technischen Hilfe am
wirksamsten durchgefiihrt werden kann;

. b) weitere inter- und intraregionale Konsultationen zwi-
schen den zustiindigen technischen Sachverstiindigen der klei-
nen Inselstaaten unter den Entwicklungsliindern und anderen
interessierten Staaten, Organen und zustiindigen Organisatio-
nen zu koordinieren, um das Informationsnetzwerk filr die
kleinen Inselstaaten unter den Entwicklungsliindern weiter
anszuarbeiten und festzustellen, wie es unter Beriicksichtipung
der Anforderungen des Programms der technischen Hilfe und
ék:zn Aktionsprogramims am wirksamsten eingesetzt werden

10. fordert die internationale Gemeinschaft quf, sich im
‘Wege eines Konsultationsprozesses an der Priifung der Durch-
fithrbarkeitsstudien zu beteiligen, mit dem Zie}, die Bemithun-

gen um die Ingangsetzung des Programms der technischen
Hilfe und des Informationsnetzwerks voll zo unterstiitzen;

11. ersucht die Kommission fiir bestandféthige Entwicklung,

a) Vorkehrungen zu treffen, um auf klare und identifi-
zierbare Weise und im Kontext ihres mehrjithrigen themati-
schen Programms und ihrer jahrlichen Behandiung sektorilber-
greifender Fragen die Durchflibrung der im Akti
vereinbarten Bestimmungen zu priifen und zu fiberwachen;

b) 1996 eine erste Uberprilfung der erzielten Fortschritte
und der zur Durchfithrung des Aktionsprogramms ergriffenen
MaBnahmen vorzunehmen;

¢) im Kontext der Gesamtiiberpriifung der Agenda 21
1997 konkrete Modalitfiten fiir eine umfassende Uberprilifung
des Aktionsprogramms im Jahr 1999 zu empfehlen, wozu auch
die Frage der Einberufung einer zweiten Weltkonferenz gemi
Kapite] 17 Abschnitt G der Agenda 21 gehért;

12. ersuchs den Generalsekretilr, die in Frage kommenden
Regionalkommissionen in die Lage zu versetzen, Tatigkeiten
zur Koordinierung der Umsetzung der Konferenzergebnisse
auf regi und subregionaler Ebene zu unterstiitzen, unter
anderem indem ihren subregionalen Biiros und Durchfiih-
rungszentren gemiB Ziffer 134 des Aktionsprogramms und

B A/49/414, Anhang,

unter Beriicksichtigung des Dezentralisierungsprozesses die
notwendige Autonomie und ausreichende Ressourcen gewdhrt
werden;

13. ersucht den Generalsekretiir auferdem, daflir Sorge zu
tragen, daB die Handels- und Entwicklungskonferenz der
Vereinten Nationen verstiickt in die Lage versetzt wird, im
Einklang mit ihrem Mandat die erforderlichen Forschungs-
arbeiten und Analysen durchzufithren, um die Arbeit der
Sckretariats-Hanptabteilung fiir litische Koordinie-
rung und bestandfihige Entwicklung im Hinblick auf die
Durchfillirung des Aktionsprogramms zu ergiinzen;

14. spricht der Hauptabteilung filr litische
Koordinierung und bestandfiihige Entwicklung ihre Aner-
kennung aus fitr die Effizienz, die sie bei den Vorbereitungen
fiir und der Berichterstattung tiber die Konferenz bewiesen hat;

15. ersucht den Generalsekretiv ferner, innerhalb der
Hauptabteilung fiir gmndsatzpolmsche Koordinierung und
bestandfiihige Entwicklung eine klar ahgegrenzte Bmhmt
einzurichten und sie mit den Ressourcen und dem
ten und féhigen Fach- und auszustatten, die sie
braucht, um ihre vielfiltigen Aufgaben im Hinblick auf die
Unterstiltzung der systemweiten Durchfiihrung des Aktions-
programms wahrnehmen zu k8nnen, unter moglichst effizien-
ter und kostenglinstiger Nutzung von Ressourcen im Einklang
mit den Bestimmungen von Ziffer 123 des Aktionsprogranuns;

16. ersucht den Generalsckrethr, iiber die Sckretariats-
Hauptabteilung Presse und Information fiir eine weitreichende
und wirksame Verbreitung des Aktionsprogramms zu sorgen;

17. beschlieBt, unter dem Punkt "Umwelt und bestand-
fihige Entwicklung” einen Unterpunkt "Umsetzung der Er-
gebnisse der Weltkonferenz iiber die bestandfiihige Entwick-
lung der kleinen Inselstaaten unter den Entwicklungslindern”

in die vorliufige Tagesordnung ihrer fimfzigsten Tagung
aufzunehmen;

18. ersuchs den Generalsekretiir, der Generalversammiung
auf ihrer fiinfzigsten Tagung tiber die zur Umsetzong der
vorliegenden Resolution ergriffenen MafSnahmen und iiber die
von den Organen, Organisationen und Gremien des Systems
der Vereinten Nationen zur Umsetzung des Aktionsprogramms
fitr die bestandfithige Entwicklung der kleinen Inselstaaten
unter den Entwicklungslindern ergriffenen MaBnahmen
Bericht zu erstatten, und ersucht den Generalsekretiir in diesem
Zusammenhang auBerdem, die Organe, Organisationen und
Gremien des Systems der Vereinten Nationen zu bitten, soweit
noch nicht geschehen, die Einrichtung von Leitstellen und
anderen #hnlichen Mechanismen in Erwiigung zuo zichen,
damit sie im Hinblick auf die Umsetzong des Aktionspro-
gramms wirksam tiitig werden kbnnen.

92. Plenarsitzung
19. Dezember 1994

49/123, Extwicklungsprogramm der Verelnten Nationen
und Bericht iiber die menschliche Emtwicklung

Die Generalversammiung,

in Bekréiftigung ihrer Resolution 47/199 vom 22, Dezember
1592 aber die dreijihrliche Grun der operati-
ven Entwicklungsaktivititen des Systems der Vereinten Na-
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tionen und ihrer Resolution 48/162 vom 20. Dezember 1993
tiber weitere MaBnahmen zur Neugliederung und Neubelebung
der Vereinten Nationen im Wirtschafts- und Sozialbereich und
auf damit zusammenhiingenden Gebieten,

. daran erinnernd, daB der Bericht iiber die menschliche
Entwicklung das Ergebnis eines unabhiingigen gedanklichen
Prozesses ist und da8 die Grundsatzpolitik fiir die operativen
Entwicklungsaktivitfiten des Systems der Vereinten Nationen
nach wie vor von den Mitgliedstaaten festgelegt wird,

1. stellt fest, daB der Bericht fiber die menschliche
Entwicklung ein fiir sich allein stehendes, gesondertes Werk
ist, bei dem es sich nicht um ein offizielles Dokument der
Vereinten Nationen handelt, und daB die Grundsatzpolitik filr
die operativen Entwicklungsaktivititen des Systems der
Vereinten Nationen nach wie vor von den Mitgliedstaaten
festgelegt wird;

2.  bekriiftigt den Beschivg 94/15 des Exekutivrats des
Entwicklungsprograrmms der Vereinten Nationen vom 10, Juni
1994®, mit dem der Rat den BeschluB des Administrators
begriiBt hiat, den Konsultationsproze8 mit den Mitgliedstaaten
und anderen in Betracht kommenden internationalen Organen
zu verbessern, mit dem Ziel, die in dem Bericht angewandten
Methoden zu verfeinern und so die Qualitiit und Genauigkeit
des Berichts zu verbessern, ohne dabei seine redaktioneile
Unabhiingigkeit in Frage zu stellen;

3.  ersucht den Generalsekretfir, sicherzustellen, daB der
Generalversammiung in dem entsprechenden Abschnitt des
"Berichts des Wirtschafts- und Sozialrats fiber seine Arbeits-
tagung 1995 iiber die Durchfiihrung dieser Resolution Bericht
erstattet wird.

92. Plenarsitzung
19. Dezember 1994

49/124, Universitiit der Vereinten Nationen
Die Generalversammiung,

in Bekrilftigung ihrer fritheren Resolutionen iber die
Universitit der Vereinten Nationen,

nach Behandlung des Berichts des Rates der Universitiit der
Vereinten Nationen fiber die Tétigkeit der Universitit im Jahr
1993* und jhre Entwicklung im Jahr 1994, der vom Rektor der
Universitiit der Vereinten Nationen am 7. November 1994
milndlich vorgetragen wurde®,

Kennmis nehmend von dem BeschluoB 4.2.2, den der
Exekutivrat der Organisation der Vereinten Nationen fiir
Erziehung, Wissenschaft und Kultur auf seiner vom 25, April
bis 5. Mai 1994 in Paris abgehaltenen einhundertundvierund-
vierzigsten Tagung verabschiedet hat®s,

B Siehe Records of the Econemic and Social Councll, 1994,
Supplement No. 15 (E1994/35Rev.1).

 Offizielles Protokoll der Gemeralversammiung, Neunundvierzigste
Tagung, Beilage 31 (AJ49/31).

% Official Records of the General Assembly, Forty-ninth Session, Second
Commiittee, 20. Sitzung,

8 Siehe Organisation der Vereinten Nationen fitr Erzichung, Wissenschaft
und Kultr, Decisions by the Executive Roard at its 144th Session,
Paris, 25 April to 5 May 1994 (144 EX/Decisions).

mit tiefer Genugtuung iiber die freiwilligen Beitriige, die
von Regierungen und anderen Offentlichen wnd privaten
Stellen bislang zur Unterstiitzung der Universitit entrichtet
wurden,

mit Genugtuung Kenntnis nehmend von den Anstrengon-
gen, die der Rektor unternommen hat, um die Verwaltungs-
kosten zu senken und das Programm der Universitit zu
konsolidieren, jedoch besorgt iiber die finanziellen Schwierig-
keiten, denen sich die Universitiit nach wie vor gegeniibersieht,

sowie mit Genugtuung Kenntnis nehmend von dem Be-
schluff des Rates, eine vorausschauende Bewertung der
Tiitigkeit der Universitit im Rahmen ihrer mittelfristigen
Perspektive fUr den Zeitranm 1990-1995 vorzunehmen, um
den Kurs fiir ihre kiinftige Titigkeit festzulegen,

besorgt dariiber, da@ insbesondere andere Organe der Ver-
einten Nationen nicht ausreichend ilber die Arbeiten informiert
sind, welche die Universitiit durchfiihrt, sowie darfiber, daB
von den Ergebnissen dieser Arbeiten nicht so ausgiebig
Gebrauch gemacht wird, wie dies miglich wire,

in Anerkennung dessen, da8l die Universitit als globales
Sammelbecken filr Ideen der internationalen Gemeinschaft im
allgemeinen und dem System der Vereinten Nationen im
besonderen immer mehr Beitréige liefert, und davon ausge-
hend, daB diese im dritten Jalhrzehnt ihres Bestehens, das 1995
beginnt, noch weiter zimehmen werden,

1. vermerit mit Genugtuung, da8 der Rat der Universitiit
der Vereinten Nationen einen ProzeB zur Konsolidienmg des
Programms der Universitit und zur Herbeiftihrung einer
engeren Abstimmung mit den Prioritéiten und Anliegen der
Vereinten Nationen und der akademischen Welt eingeleitet hat,
und betont, daB dieser ProzeB fortgesetzt werden muB;

2. ersucht in diesem Zusammenhang den Rat und den
Rektor der Universitit der Verginten Nationen, weitere MaB-
nahmen zu exgreifen, um die Universitiit insbesondere bei den
Mitgliedstaaten, den Vereinten Nationen und ihren Organisa-
tionen besser bekannt zu machen, ihre Kontakte zu diesen zu
verstiitken und filr eine weitere Verbreitung der Ergebnisse
ihrer Arbeit zu sorgen, und diesbezfigliche MaBnahmen in den
Bericht des Rates an die einundfiinfzigste Tagung der General-
versammlung aufzunchmen;

3. unterstreicht die Notwendigkeit, die Koordiniesung
und die Znsammenarbeit zwischen den Forschungs- und Aus-
bildungszentren der Universitit weiter zu verbessern;

4. ersucht den Generalsekretiir, innovative MaBnahmen
in Brwiigung zu ziehen, die es gestatten, die Kommunikation
und das Zusammenwirken zwischen der Universitit und
anderen Organen des Systems zu verbessern, und dafilr Sorge
zu tragen, dafl die Arbeit der Universitét in alle einschligigen
Thtigkeiten des Systems der Vereinten Nationen einbezogen
wird, unter Berilcksichtigung der Resolution 47/199 der
Generalversammlung vom 22. Dezember 1992, damit das
System der Vereinten Nationen umfassender auf die Arbeit der
Universitt zurlickgreifen kann, und der Versammlong auf
ihrer einundfinfzigsten Tagung einen diesbeziiglichen Bericht
vorzulegen;

5. ersucht den Rat und den Rektor, auch weiterhin alles
zu tun, um die Effizienz und Wirtschaftlichkeit der Aktivitiiten
der Universitiit sowie ihre finanzielle Transparenz und Rechen-





